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Información ( Information) 

1. El presente documento tiene vigencia desde (fecha): 
This document applies from (date): 

 

2. Estado de Abanderamiento: 
Flag state 

 

3. Fecha de matrícula en el Estado indicado en la casilla N.2: 
Date of registration with the State indicated in 2: 

 

4. Nombre del buque: 
Ship’s Name: 

 

5. Puerto de Matrícula: 
Port of Registration: 

 

6. Nombre de los propietarios registrados del buque 
Name of current registered owner(s) 

 

Dirección del propietario: 
Registered Address: 

 

7. Número de Identificación de los propietarios registrados: 
Registered owner Identification number: 

 

8. Si procede, nombre del fletador a casco desnudo actuales: 
If applicable, name of current registered bareboat charterer(s): 

 
Dirección del fletador: 
Registered Address: 

 

9. Nombre de la Compañía (Código IGS): 
Name of Company (International Safety Management ): 

 

Dirección del Operador: 
Registered Address: 

 

Dirección (es) de sus actividades de Gestión de la Seguridad: 
Address(es) of its safety management activities: 

 

10.    Número de Identificación de la compañía: 
Company identification Number: 

 

11. Nombre de todas las Sociedades de Clasificación que hayan  clasificado  al 
buque: 

Name of all classification societies with which the ship is 
classed: 

 

12. Administración / Gobierno / Organización Reconocida que ha expedido el 
Documento de Cumplimiento (DOC): 
Administration / Government / Recognized Organization which issued Document of 
Compliance (DOC): 

 

Autoridad que ha realizado la auditoria (si es diferente) 
Body which carried out audit ( If Different): 

 

13. Administración / Gobierno / Organización Reconocida  que  expidió  el  
Certificado de Gestión de la Seguridad (IGS) 

Administration / Government / Recognized Organization which 
issued Safety Management Certificate (SMC): 

 

Autoridad que ha realizado la auditoria (si es diferente) 
Body which carried out audit ( If Different): 

 

14. Administración / Gobierno / Organización Reconocida de Protección  que  
expidió el Certificado Internacional de Protección del Buque (PBIP) 

Administration / Government / Recognized Security Organization 
which issued International Ship Security Certificate (ISSC): 

 

Autoridad que ha realizado la auditoria (si es diferente) 
Body which carried out audit ( If Different): 

 

15. Fecha en que el buque dejó de estar matriculado en el Estado indicado en la 
casilla N. 2. 
Date on which the ship ceased to be registered with the state indicated in 2: 

 

16.    Observaciones: 
Remarks: 
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